Anbaugerite fur Aebi Combicut
Implements for Aebi Combicut
Outils pour Aebi Combicut




Saubere Leistung!
Clean Performance!
Nettoyez Performance!
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Unsere Combicut Einachser und
das umfangreiche Aebi Anbauge-
rateprogramm - effizient, wirt-
schaftlich und flexibel. Die perfek-
ten Kollegen fiir alle, die jedenTag
anpacken. Fir die, deren Passion
es ist, unsere Infrastruktur stets
sauber und gepflegt zu halten.
Die dann aufstehen, wenn andere
noch schlafen. Die auch draul3en
sind, wenn stromender Regen
oder gnadenlose Hitze auf uns
einprasseln. Fir die, die tagtaglich
all das erarbeiten, was scheinbar
selbstverstandlich ist: gepflegte
Grinflachen und saubere Stras-
sen — auch im tiefsten Winter. Flr
die Helden des Alltags.

Our Combicut single-axle machi-
nes and the extensive Aebi range
of attachments- efficient, eco-
nomical and flexible. The perfect
companions for all those who get
stuck in every day. For those who
are passionate about keeping our
infrastructure clean and tidy at all
times. Who get up when others
are still asleep. Who are outside
working when pouring rain or

unrelenting heat beat down on us.
For those who every single day
give us things that we seem to
take for granted: well-maintained
green spaces and clean streets —
even in the depths of winter. For
the everyday heroes.

Notre Combicut monoaxe dans

le vaste catalogue d’appareils

de couplage d’Aebi - efficacité,
rendement et souplesse. Ce sont
des auxiliaires parfaits pour tous
ceux qui se retroussent les man-
ches tous les jours. Ceux dont

la mission est de maintenir nos
infrastructures propres et bien
entretenues. Ceux qui se levent
tot quand d’autres dorment
encore. Ceux qui sont toujours a
I’extérieur, sous une pluie drue ou
dans la fournaise. Tous ceux qui
jour apres jour ceuvrent a rendre
notre environnement tel que nous
le voyons quasi naturellement :
des surfaces vertes bien soignées
et des routes propres, méme

au plus froid de I’hiver. Pour les
héros du quotidien.
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Schlegelmaher
Flail mower
Faucheuse a fléaux

Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht

Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CcCe66
Désignation Largeur de travail Poids

Aebi SMK80 0.80m 138kg ° °

Aebi SMK100 1.00m 153kg o o
Aebi SMK120 1.20m 168kg ° °
Spezifikationen Specifications Caractéristiques

Automatische Riemenspannung Automatic belt tension Tension de courroies automatique
Y-Messer Y- knifes Couteaux enY

stufenlose Schnitthéhe Adjustable cutting position Hauteur de coupe réglable
Kettenvorhang Chain curtain Rideau de protection en maille de

chaine
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Sichelmaher
Rotary mower
Tondeuse a gazon
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Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht (&)
Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CCe66
Désignation Largeur de travail Poids ~
Aebi AZM-S85 0.85m 90kg . ©
Aebi AZM-S100 1.02m 92kg ° ° o o —
Q
Aebi AZM-S130 1.30m 98kg ° o c
=
Spezifikationen Specifications Caractéristiques ~
Rader und Kufen Wheels and skid Roues et patins —
Heckauswurf Rear ejection Ejection arriére ©
Gehé&use geschlossen Closed housing Caisse fermée g
Schnitthéhe min. 30mm Minimum cutting height 30mm Hauteur de coupe min. 30mm
4 Fliehkraftmesser 4 centrifugal knifes 4 couteaux centrifuges E
2
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Schneepfiug
Snow Plough
Lame a neige

—
Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht
Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CC66
Désignation Largeur de travail Poids
Aebi KRS100 1.00m 55kg ° °
Schmidt EN13 1.30m 100kg ° o o
Schmidt EN15 1.50m 110kg ° o
Spezifikationen Specifications Caractéristiques
Anfahrsicherung Breakaway device Sécurité de convoyage
Schirfleisten aus Stahl Steel scraper Lame d’usure en acier
Seitenumstellung mechanisch Mechanical lateral inversion Inversion latérale mécanique
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Schneefrase
Snow blower
Fraise a neige
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Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht (&)
Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CCeé66
Désignation Largeur de travail Poids ~
Aebi SFK36/70 0.70m 86kg . ©
Aebi SFK40/85 0.85m 102kg ° ° .G
Aebi SFK40/100 1.00m 107kg o ° c
-
Aebi SFK40/120 1.20m 110kg o o E
~
Spezifikationen Specifications Caractéristiques C_U
Gezahnte Einzugsschnecke Denticulate feed screw Tambour denté c
Auswurfsklappe und Mechanical flap and shaft turning Clapet et orientation de la |
Kamindrehung mechanisch cheminée mécanique E
Uberlastsicherung Overload protection Sécurité de surcharge E
2
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Kehrmaschine
Sweeping brush

Brosse de nettoyage

Bezeichnung

Type
Désignation

Aebi KL120

Spezifikationen
Walze @ 360 mm
Schwenkbar links/ rechts

Arbeitsbreite
Working width
Largeur de travail

1.20m

Specifications
Brush @ 360 mm
Pivoting left/ right

Gewicht

Weight CC110 CC36 CC56 CC66
Poids
55kg ° . . o

Caractéristiques
Brosse @ 360 mm
Pivotante gauche/ droite




Laubblaser
Leaf blower
Souffleur de feuilles
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Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht (&)
Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CCe66
Désignation Largeur de travail Poids ~
Aebi LAB - 140kg . . . . ©
N
Q
Spezifikationen Specifications Caractéristiques
Laufrolle Castor wheel Roue suiveuse pivotante
Verstellbare Blasrichtung Adjustable blowing direction Direction de soufflage réglable
(links, vorne) (left, front) (gauche, avant)

Kommunal / Mun
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Wildkrautbesen/Pflasterreiniger
Pavement cleaning brush
Brosse de nettoyage
des paveés

Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht

Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CCeé66

Désignation Largeur de travail Poids

Aebi KWE53 0.53m 48kg ° °

Aebi KWE102 1.02m 121kg o ° ° o

Spezifikationen Specifications Caractéristiques

Gegenlaufig drehende Besen Counter-rotating brushes Rotation des balais en direction
opposée

Laufrader einstellbar Adjustable castor-wheels Roues suiveuses pivotantes

réglables en hauteur
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Hacksler
Shredder
Broyeur de végétaux
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Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht (&)
Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CCe66
Désignation Largeur de travail Poids ~
Aebi BIO 300 - 140kg . . . ©
N
Q
c
-
Spezifikationen Specifications Caractéristiques S~
3 Messer 3 knifes 3 couteaux C_B
@ Aste max. 40mm @ branches max 40mm @ branches max 40mm c
Einfulltrichter 50x50cm Funnel tube 50x50cm Trémie 50x50cm -
Leistung ca. 4m%h Performance approx. 4m%h Performance environ 4m?%h E
2
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Umkehrfrase
Stone burier
Enfouisseuse

Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht

Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CCeé66
Désignation Largeur de travail Poids

Aebi SVU70 0.70m 120kg .

Aebi SVU85 0.85m 154kg o o
Spezifikationen Specifications Caractéristiques
Uberlastsicherung Overload protection Sécurité de surcharge
Kettenantrieb Chain-drive Transmission par chaine
Gitterwalze einstellbar Adjustable mesh pattern roller Rouleau réglable

Seitliche Pendelung Lateral oscillation Oscillation latérale
Hochwertige Zinken High quality tines Dents de haute qualité
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Streuer (sand/ Salz/ Diinger)

Spreader (sand/ Salt/ Fertilizer)
Ependeur (sable/ Sel/ Engrais)

Bezeichnung

Type
Désignation

Aebi KS100

Spezifikationen
Fassungsvermogen 100l
Fir Sand, Salz, Dinger

Arbeitsbreite Gewicht

Working width Weight
Largeur de travail Poids
- 43kg

Specifications
Capacity 100l
For sand, salt, fertilizer

CC110 CC36 CC56
L] (] (]
Caractéristiques

Capacité 100l
Pour sable, sel, engrais

CC66

al / Communal
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Mahbalken fingerlos
Cutter bar without fingers
Barre de COUPE sans doigts

Bezeichnung Arbeitsbreite

Type Working width CC110 CC36 CC56 CC66
Désignation Largeur de travail

Universal 1.17m * ¢ ° ¢
Universal 1.48m . . . °
Universelle 1.68m o o R N
Bezeichnung Arbeitsbreite

Type Working width CC110 CC36 CC56 CC66
Désignation Largeur de travail

Universal-Kommunal 1.17m ° ° ° °
Universal-municipal 1.48m ° o o o
Universelle communale 1.68m ° ° ° °

Bezeichnung Arbeitsbreite

Type Working width CC110 CC36 CC56 CC66
Désignation Largeur de travail

Doppelmesserbalken ESM 1.35m ° ° ° °
Double cutter bar ESM 1.48m ° o ° °
Barre de coupe double-lame ESM 1.68m ° ° ° °
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Mahapparate

Mowing Attachments

Appareils faucheur

Bezeichnung
Type
Désignation

Méhapparat Standard kurz
Mowing attachment standard short
Appareil faucheur standard court

Méhapparat Standard lang
Mowing attachment standard long
Appareil faucheur standard long

Mahapparat Doppelmesser kurz
Mowing attachment double cutter bar short
Appareil faucheur double-lame court

Méahapparat Doppelmesser lang
Mowing attachment double cutter bar long
Appareil faucheur double-lame long

CC110 CC36

CC56

CC66
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Volle Kraft voraus!
Full speed ahead!
En avant toute!




Landwirt zu sein ist weit
mehr als ein Beruf. Es ist
eine Berufung. 365Tage im
Jahr, mit 100% Herzblut und
Leidenschaft. Denn Landwirt-
schaftsbetriebe stehen nie
still. Gut, wenn es da einen
multifunktionalen , Kollegen”
mit einem umfangreichen
Anbaugerateprogramm gibt,
der Sie bei lhrer taglichen Ar-
beit mit genau so viel Power
unterstutzen.

Being a farmer is not a de-
cision. It is a way of life. 365
days ayear, with complete
heart, soul and passion. For
farms never stop. It is a good
job there is a multifunctional
“companion” and a variety of
attachments that can support
you in your daily work with
just as much power.

Etre agriculteur est bien plus
qu’une profession, c’'est une
vocation. 365 jours par an,
avec passion et un engage-
ment sans faille. Car une ex-
ploitation agricole ne chéme
jamais. Qu'’il est bon alors
de pouvoir compter sur un

« auxiliaire agricole » multifo-
nctions issu du vaste cata-
logue d’appareils de coupla-
ge d’Aebi qui vous aide dans
votre travail quotidien avec
une performance constante.




Alpin Rake

Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht

Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CcCe66
Désignation Largeur de travail Poids

Aebi KAR200 2.00m 145kg ° °

Aebi KAR258 2.58m 169kg o o
Spezifikationen Specifications Caractéristiques

Gehartete Zinken Hardened tines Dents trempées

Links und Rechtslauf Rotation left/ right Rotation gauche/ droite
Variable Neigungseinstellung Variable inclination angle Inclinaison variable
Kettenantrieb Chain-drive Entrainement a chaine

Tiefer Schwerpunkt Low center of gravity Centre de gravité bas
Zentralschmiervorrichtung Centralized lubrication Lubrification centrale

Perfekte Bodenanpassung Perfect ground adaptation Parfaite adaptation au sol
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Heuschieber
Hay pusher
Pousse- foin

Bezeichnung

Type
Désignation

Aebi HS200

Aebi HS220

Spezifikationen
Neigung einstellbar

Arbeitsbreite
Working width
Largeur de travail

2.00m

2.20m

Specifications

Adjustable Inclination

Gewicht
Weight CC110 CC36 CC56
Poids

85kg . ° .
100kg ° ° .
Caractéristiques

Inclinaison réglable

CC66

(=)
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Bandrechen

Beltrake

Faneur a ruban

Bezeichnung
Type
Désignation

Aebi KK185

Spezifikationen

Keilriemenantrieb

Antrieb bergseitig
Fixierbare Vorderrader
Zum Wenden und Schwaden

| 020

Arbeitsbreite Gewicht
Working width Weight
Largeur de travail Poids
1.85m 100kg

Specifications
V- belt drive

Drive on uphill side
Front wheels lockable
For turning and swathing

CC110

CC36 CC56 CC66

Caractéristiques

Entrainement a courroie
trapézoidale

Entrainement en amont
Roue avant fixable

Pour retourner et andainer




Portalmahbalken
Portal cutter bar
Barre de coupe portée

Iture

ICU

| S
~
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Bezeichnung Arbeitsbreite Gewicht o
Type Working width Weight CC110 CC36 CC56 CCe66 e
Désignation Largeur de travail Poids 3
Aebi KPE160 1.60m 100kg ° ° ° (T
. =
Aebi KPE200 2.00m 110kg o o
Aebi KPE240 2.40m 125kg o ° <
~
Aebi KPE260 2.60m 150kg o o wjd
©
Aebi KPE310 3.10m 163k ° °
d £
g
Spezifikationen Specifications Caractéristiques t
System Bidux Bidux system Systeme Bidux o
Uberlastsicherung Overload protection Sécurité de surcharge ;
Einstellbarer Balkenwinkel Adjustable angle of cutter bar Angle de barre réglable o
Grasteilbligel auf Aussenschuhen  Grass divider on the outer shoes Diviseurs d’herbe sur sabots o
extérieurs ©
—
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Band-Mahdenformer
Belt windrower
Forme-andain a ruban

Bezeichnung

Type

Désignation
Band-Mahdenformer
Belt windrower
Forme-andain a ruban

Lieferumfang

Band- Mahdenformer inkl.
Mahapparat, ohne Mah-Balken

Arbeitsbreite
Working width
Largeur de travail

1.90m

Delivery

belt windrower incl. mowing
attachment, without cutter bar

CC110 CC36 CCh6 CCé66

Livraison

forme-andain a ruban incl.
appareil faucheur, sans barre de
coupe




Finger-Mahbalken
Finger Cutter bar
Barre de coupe avec doigts

Bezeichnung Arbeitsbreite
Type Working width CC110 CC36 CC56 CC66
Désignation Largeur de travail

Mittelschnitt A83 / Normalschnitt A81 1.45m ° ° ° °
Schneidzusatz beidseitig
(1.45m nur Mittelschnitt A83) 1.60m . U o o

Medium cut A83 / Normal cut A81 1.756m . ° . °
Additional cutter on both sides
(1.45m only medium cut A83) 1.90m ° . °

Coupe intermédiaire A83 / Coupe normale A81 2.20m . .
Supplément de coupe des deux cotés
(1.45m uniquement coupe intermédiaire A83) 2.50m °

Mittelschnitt A83 / Normalschnitt A81 1.45m
Aussenschuh und Mahdenblech beidseitig ’

Medium cut A83 / Normal cut A81 1.60m
End plate shoe and mowing plate on both sides '

Coupe intermédiaire A83 / Coupe normale A81

Sabot extérieur et tole de fauche des deux cotés 1-90m ¢ ¢ ¢

Mittelschnitt A83 / Normalschnitt A81
Schneidzusatz links (Eingrasbalken)

Medium cut A83 / Normal cut A81

Additional cutter left (zero-cutting fingerbar) 1-90m ¢ ¢ ¢

Coupe intermédiaire A83 / Coupe normale A81
Supplément coupe a gauche (barre a herber)

Gewichtsohle verstellbar zu Fingermahbalken
Weight sole adjustable for finger- cutter bar

Semelles réglables pour barre de coupe
avec doigts

Gewichtsohle zu Fingerméahbalken

Weight sole for finger-cutter bar

Landwirtschaft / Agriculture / Agriculture

Semelles pour barre de coupe avec doigts
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A brand of AS™

\cc110| cc36| ccse | ccee \cc110| cc3e | ccse | ccee
Aebi SMK80 o o Aebi KAR200 . e
Aebi SMK100 . J Aebi KAR258 ) ) . ) °
Aebi SMK120 . . Heuschieber / Hay pusher / Pousse- foin
Sichelmaher / Rotary mower / Tondeuse a gazon Aebi HS200 o o o o
Aebi AZM-S85 . Aebi HS220 . ) . ) e ) .
Aebi AZM-$130 o | e Aebi KK185 e e e ] e
Aebi KRS100 o o Aebi KPE160 . . .
Schmidt EN13 o . o Aebi KPE200 . .
Schmidt EN15 . . Aebi KPE240 . .
Aebi SFK36/70 o Aebi KPE310 . .
Aebi SFK40/100 o | e | e | e e
Aebi SFK40/120 o o
Aebi KL120 ‘ ° ‘ ° ‘ . ‘ . Technische Anderungen sind vorbehalten und konnen jederzeit ohne

Vorankiindigung geéndert werden. Abbildungen unverbindlich.

ettt S (e e T LSS Technical changes are reserved and are subject to change without notice.

Aebi LAB ‘ . ‘ . ‘ . ‘ . Errors and omissions excluded.

Wildkrautbesen/Pflasterreiniger Sous réserve de modifications techniques sans préavis. Images a titre indicatif.

Pavement cleaning brush
Brosse de nettoyage des pavés

Aebi KWES53 ° °
Aebi KWE102 o o ° o
Hacksler / Shredder / Broyeur de végétaux

Aebi BIO 300
Umbkehrfrase / Stone burier / Enfouisseuse
Aebi SVU70
Aebi SVU85

Streuer (Sand/ Salz/ Diinger)

Spreader (Sand/ Salt/ Fertilizer)
Ependeur (Sable/ Sel/ Engrais)

Aebi KS100 \ . \ . \ R ‘ .

Www.aebi-schmidt.com
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